224. HÁROMFA</Z>

<P>  Háromfa, -’n, -’ru, -’ra, -i [C. K. P. ~]. 1912-ig két község volt: Háromfa és

Agarév (lásd 5. szám), de teljesen egybeépültek, ezért Háromfa néven egyesí-

tették őket. − T: 7308, L: 1619. − Egyesek szerint a község valamikor három

házból állt. Mások szerint a faluban három hatalmas nyárfa volt. (A község régi

bélyegzőjén is három nyárfa van.) A szomszéd falubeliek szerint a háromfaiak

cekkerösök, ugyanis mindenki kötött szatyrot a faluban.</P>

<P>  1. Les, -be Mf, Mo 2. Agari-köröszt Ke. A falurészről. 3. Kutnyák-

remic S, ak. Tulajdonosáról. 4. Malmi-hid : Malomi-hid Híd 5. Agari,

-ba, -bu, -ba, agari [K. P. Agarév] Fr. 1912-ig önálló község volt. a hagyomány

szerint régen a Rinya völgyében nagy víz volt, és a török agának egy révje

volt itt, komp kötötte össze a falut Nagyatáddal. Ide tartozik: 1−4., 6−17.,

19. 6. Főerdősház. A főerdész szolgálati lakása volt. 7. Kastél : Peteránec-

kastél : Sóház. A hagyomány szerint ez volt a török aga lakása. Később a

kincstár sóraktára, majd Festetich gróf tulajdona. Második nevét utolsó tulaj-

donosáról kapta. Ma a tsz raktára. 8. Erdősház : Banic-ház. Az erdészek

szolgálati lakása, ilyen nevű erdész lakott ott sokáig. 9. Szent János-szobor
Szo 10. Agari-bót : Tóvári-bót. A falurészről, ill. volt tulajdonosáról. 11.

Fulmër-főd S, ke. Furmer nevű molnáré volt. 12. Malmi temető : Malomi

temető Do 13. Fulmër-dülő Ú. Az ilyen nevű malomhoz vezetett. 14. Ful-

mër-malom. Tulajdonosáról; lebontották. 15. Csólig-bürüt Híd. Ilyen ragad-

ványnevű család házához vezet a gyalogút. 16. Bikaistáló. A község bikáját

tartották itt, ma a tsz istállója. 17. Pásztorház. A községi pásztorok laktak

itt; lebontották. 18. Magdics köz Kö. Ilyen nevű család lakott mellette.

19. Bikaistálói-köröszt Ke 20. Babócsai-ut [Kossuth Lajos út] Ú. Irányá-

ról. 21. Főszög Fr. A régi Háromfa északi része. Ide tartozik: 22−38. 22.

Csërëtai-szőllő S, sző. A dűlőről. 23. Csërëta, -’ba S, sz 24. Háskó : Nömös-

féle-háskó Gyalogút kijárata. Ilyen nevű család lakik mellette. 25. Doktor-

lakás. Az orvos lakik itt. 26. Kutnyák-kocsma. Régen ilyen nevű ember kocs-

mája volt, ma napköziotthon. 27. Jegyzőlakás. Régen a jegyző lakott itt,

ma tanácsház. 28. Községháza 29. Községházi-köröszt : Jegyzőségi-köröszt
Ke. A mellette volt községházáról. 30. Kis iskola Óvoda. 1945 előtt az első

három osztály tanult itt. 31. Kovács-bót. Volt tulajdonosáról. 32. Vásár-

tér. Régen itt tartották a vásárokat; ma a tsz istállói vannak itt. 33. Vásár-

téri-kut Kú 34. Iskola kert S, ke. Az iskolához tartozik, itt tartják a gyakor-

lati foglalkozásokat. 35. Gépálomás. Ma a tsz istállói vannak itt. 36. Uj

iskola. 1959-ben újjáépítették. 37. Kis-gyökeres S, r. régen erdő volt, és a

fák kiirtása után sok gyökér maradt a földben. 38. Cintor, -ra Templom-

domb 39. Papkert S, ke. A plébánia kertje. 40. Nagy-gyökeres S, r. Régen

erdő volt, és a fák kiirtása után sok gyökér maradt a földben. 41. Graba, -’ba
Mf, Mo. A mellette lakó családot csúfoló rigmus: “Tóték kecskéje brekeke,

Graba.” 42. Berök, -be Mf, r 43. Āszög Fr. A régi Háromfa déli része. Ide

tartozik: 39−41., 44−46. 44. Āszögi-köröszt : Āsó-köröszt Ke. A falurész-

ről. 45. Levente-lőtér : Levente-pája. Itt képezték ki a leventéket; ma az

MHS lőtere. 46. Kertök-ajjai-dülő Ú. A kertek alatt vezet. 47. Belmajor
Ma. Régen urasági major, ma tsz-központ. 48. Pókus-kripta. Ilyen nevű

földbirtokos feleségét temették ide. 49. [Hársfa u] U 50. [Rákóczi Ferenc

u] U 51. Mező utca [~] U 52. Ujtelep [K. Major] Fr. Nemrég épült be

ez a rész. Ide tartozik: 49−51., 53., 54. 53. [Petőfi u] U 54. [Deák u]<-P> @@1@<S744>

<-P>U 55. Bel-majori-gyümőcsös : Pókus-gyümőcsös S, gy. A mellette levő ma-

jorról, ill. volt tulajdonosáról.</P>

<P>  56. Pannai-tanya. Tulajdonosáról. 57. Csikólegelő : Birkalegelő S, l.

Csikókat és juhokat legeltettek itt. 58. Melic-szőllő S, sző. Tulajdonosáról.

59. Ibusza-szőllő S, sző. Tulajdonosáról. 60. Birók fődje S, sz. A Bíró-

család tulajdona. 61. Disznólegelő S, sz. Régen disznókat legeltettek raj-

ta. 62. Bedő-tanya. Tulajdonosáról. 63. Tisinya, -’ba S, sz. Ide tartozik:

60., 73. 64. Virovec-tanya. Tulajdonosáról. 65. Jeszek-tanya. Tulajdono-

sáról. 66. Haris-tanya. Tulajdonosáról. 67. Āsó-Gólai-ut : Gólai-ut Ú.

Szilos-pusztát a Taranyhoz tartozó Alsó-Góla-pusztával köti össze. 68.

Kis-tanya. Tulajdonosáról. 69. Nagy-tanya. Tulajdonosáról. 70. Cigán-

tanya. Tulajdonosáról. 71. Szilos, -ba : Szilos-puszta[Hn. Szilospuszta] Ma.

Régen nagy szilfaerdő volt itt. 72. Taranyi-hid. A két község határán, a

Taranyba vezető úton van. 73. Avar-vár Do, ak. A hagyomány szerint az

avaroknak földváruk volt itt. 74. Cimërmán-agácás S, ak. Tulajdonosá-

ról. 75. Basa-agácás S, ak. Tulajdonosáról. 76. Vizvári-ut Ú. Taranyból

Vízvárra vezet. 77. Szilosi-határ S, sz. Az itt levő majorról. 78. Hetes-

erdő S, ak. Hét holdnyi erdő. 79. Taranyi-rét : Taranyi-berök : Gyërtyánosi-

rét [K. Urasági rétek] Mf, V, r. Tarany Gyertyános nevű határrészével szom-

szédos. 80. Rinya : Határárok [K. Rinya pa P. Kis Rinya] Pa. Régen keleten

ez volt a község határa. 81. Tisinyai-ut : Tisinyai-dülő Ú. Erre a határ-

részre vezet. 82. Cserkész-ut Ú. A magasleshez vezet. 83. Finagóré : Hós-

tand : Lesház Magasles 84. Hársas-ut Ú. Hársfák szegélyezték. 85.

Bolëmán-ház. Ilyen nevű erdész lakott itt sokáig. 86. Ág-erdő : Ág-erdő-

puszta. Urasági major volt; lebontották. Lásd a 105. számot. 87. Szenkiráli-

hid. A két község határán, a Rinyaszentkirályra vezető úton van. 88. [C.

Nagy erdei] Hr. A C. idejében szántó is. Ide tartozik: 79., 112., 129. 89.

Csikólegelő : Disznólegelő Mf, V, r. Régen lovakat és disznókat legeltettek itt.

90. Gradina, -’ba S, sz, ak. Ide tartozik: 74., 75., 102−104., 113., 114., 120.,

122. 91. Ág-erdei-köröszt Ke. Régen egy tyúkász lovait megijesztette itt

egy nagy kígyó. A tyúkász az eset emlékére egy Mária-képet tett ide, ennek a

helyére emelték a keresztet. 92. Drávëc-ház. Ilyen nevű erdész lakott itt.

93. [C. Nagy e] Hr. A C. idejében az egész terület erdő volt. Ide tartozik:

56−59., 61., 62., 64−71., 76−78., 92., 94−99., 107−111., 116−118., 125−
128., 133., 135−137., 143., 145−148., 154., 155., 199., 219−223., 250., 272.,

292. 94. Öreg erdő S, Mf, e. Ez az öregebb erdőrész. 95. Község-erdő : Köz-

ség-rezula : Rezula-erdő S, e. Ez a fiatalabb erdőrész. 96. Fehér-fődi-tó :

Fehér-fődes-gödör Mf, l. A Fehér család tulajdona volt. 97. Gulalegelő : Mar-

halegelő S, l, bo. A teheneket legeltették itt. Ide tartozik: 96., 98., 99., 111. 98.

Cigán-fekés Mf, l. A kóbor cigányok egyik táborozási helye. 99. Cigán-fekési-

kut Kú. A területről. 100. Tisinyai-lëjárat Ú. Az ilyen nevű határrészből a

taranyi szőlőbe vezet. 101. Cigán-fekési-hid 102. Tratyek-remic S, ak.

Tulajdonosáról. 103. Péntök-remic S, ak. Tulajdonosáról. 104. Cipót-

remic S, ak. Tulajdonosáról. 105. Ág-erdő : Ág-erdei-erdő S, e. A hagyomány

szerint növendék erdő korában a kiirtott fából csak ágat kaptak a munkások.

106. Kis-ház Lakóház 107. Telefonos-álé Ú. Régen telefonvezeték ment

erre. 108. Szilosi-hid : Határhid. A község és Szilos-puszta határán van.

109. [K. Elkülönözött úrbéri legelő] Hr. Ide tartozik: 78., 94−99., 110., 111.,

116−118., 125−127., 135., 136., 145. 110. Uj-kut Kú 111. Sós-réti-dülő
Ú. A Sós-rétről vezet a Farkas-sarki-útra. 112. Sós-rét [K. Soós urak réti d]<-P> @@1@<S745>
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<-P>Mf, r. Ilyen nevűek birtoka volt. 113. Méhes-dülő Ú. A 114. számról. 114.

Méhes, -be S, ak. Akácvirágzáskor ide telepítik a méheket. 115. Gradinai-

dülő : Gradinai-csapás : Gradinai-ut Ú. Ide vezet, majd kettészeli ezt a határ-

részt. 116. Rigóci-árok : Hosszi-lapi-árok Á. Észak-déli irányban húzódó<-P> @@1@<S746>

<-P>hosszú berkes, mocsaras területen − ún “rigócon” − húzódik. 117. Uj-

kuti-rét : Uj-kuti-legelő S, l. Az itt levő kútról. 118. Cigán-fekés S, l. A kóbor

cigányok egyik tanyahelye. 119. Gáji-hid. Ennek a területnek a bejárata.

120. Gradina Juhakol. Lebontották. 121. Tőfás-csapás : Tőfás-dülő Ú.

Tölgyfák szegélyezték. 122. Gradinai-erdő : Gradinai-agácás : Gradinai-re-

mic S, ak. Ilyen nevű határrészben van. Ide tartozik: 113., 114. 123. Gula-

járás Mf, r. Régen a gulya legelt itt. 124. Cipót-sarok S, sz. Tulajdonosáról.

125. Kendöráztatói-tó Mf, l. Régen tó volt, és kendert áztattak benne. 126.

Disznójárás : Disznólegelő S, Mf, l, bo. A disznókat hajtották ide. Ide tarto-

zik: 110., 117., 118., 125., 135., 136. 127. Taranyi-ut Ú. Irányáról. 128.

Farkas-sarki-ut Ú. A Farkas-sarokból a taranyi szőlőbe vezet. 129. Gáj :

Gáji-rét [K. Gai rétek] Mf, r. Gai nevű gazda birtoka volt. 130. Méhes-agácás
S, ak 131. Amërikás-főd S, sz. Egy Amerikából visszatért ember vette meg.

132. Főső-zsilip Zsilip 133. Rigóc : Rigóci-erdő s, Mf, e. ide tartozik:

143., 154., 155. 134. Koronics-agácás : Kolonics-agácás S, ak. Koronics nevű

családé. 135. Fekete-egrös S, bo. Sok fekete egres, azaz földi szeder nő itt.

136. Fekete-egrösi-kut Kú. A területről. 137. Erdő alatti-dülő [K. Erdő alatti]
S, sz. A mellette lévő bokros legelő régen erdő volt. 138. Malomárok : Mal-

mi-árok : Malomi-árok [K. Malom árok] Pa. A pataknak ezen az ágán malom

volt. 139. Cseléd-rétek : Cseléd-rét S, r. A Pácod-pusztai cselédek illetmény-

rétje volt. 140. Krénusz-tanya. Tulajdonosáról; lebontották. 141. Boszin-

tó, -ba [K. ~] S, sz. Régen major volt itt. Ide tartozik: 140., 151., 152. 142.

Csikólegelő Mf, r. Régen legelő volt, a lovakat legeltették itt. 143. Köröszt-

lénia Nyiladék, Ú. Átszeli az erdőt, merőleges a többi nyiladékra. 144. Szi-

losi-ut : Udvarheli-ut Ú. Szilos-pusztára, ill. Somogyudvarhelyre vezet. Ide

tartozik: 67. 145. Cigán-tanya : Cigántelep Do, bo. A kóbor cigányok egyik

táborozási helye. 146. Farkas-sarok : Farkas-sarki-dülő [C. Farkassarki K.

Farkas sarok] S, sz 147. Farkas-sarki-szőllők S, sz. A dűlőről; régebben sző-

lő volt. 148. Farkas-sarki-rét [K. Farkas sarok alatti] Mf, r. A dűlőről. 149.

Pörgyés, -re S, sz. Sok perje nőtt a földeken. 150. Fulmër-főd S, sz. Furmer

nevű tulajdonosáról. 151. Kavas-tanya. Tulajdonosáról; lebontották. 152.

Boszintói-dülő Ú. A határrészről. 153. Bakházi-Rinya : Bakházai-Rinya :

Bakházi-árok : Bakházai-árok [K. Rinya pa] Pa. Háromfa és Bakháza határán

van. 154. Vargányás-lap : Nagy-lap Mf, e. Az itt termő sok vargányáról, ill.

nagyságáról. 155. Vargányás-lapi-kut : Nagy-lapi-kut : Lapi-kut Kú. A te-

rületről. 156. Ferenc-Rigóc Mf, sz. Tulajdonosáról. Berkes, mocsaras terület,

azaz “rigóc” volt. 157. Ferenc-Rigóci-árok Á. A területről. 158. Bognár-tó
Mf, sz. Régen tó volt; tulajdonosáról. 159. Kovács-féle-szőllő S, sző. Tulajdo-

nosáról. 160. Pálinkaház Szeszfőzde 161. Agari-temető Tem. A falurész-

ről. 162. Pörgyési-szőllők S, sző. A határrészről. Ide tartozik: 163−165.

163. Pauza-szőllő S, sző. Tulajdonosáról. 164. Góca-szőllő S, sző. Ilyen

ragadványnevű tulajdonosáról. 165. Magyar Pétör szőlleje S, sző. Tulaj-

donosáról. 166. Kéménsöprő-főd S, sz. Régen egy nagyatádi kéményseprőé

volt. 167. Bihallegelő : Bihaljárás Mf, r. Régen bivalyok legelője volt. 168.

Fekete-egrösi-dülő S, sz. A 135. szám mellett van. 169. Vas-tó Mf, sz.

Régen tó volt. 170. Góca-sarok S, sz. Ilyen ragadványnevű tulajdonosá-

ról. 171. Kántorfőd S, sz. A kántor illetményföldje volt. 172. Méhes-

remic S, ak. Tulajdonosáról. 173. Álatorvos-főd S, sz. Az állatorvos illet-

ményföldje volt. 174. Pácodi-főd [K. Páczod puszta] Hr. Ide tartozik: 130.,

131., 139−142., 149−152., 162−167., 172., 173., 175., 183., 184., 194., 195.,<-P> @@1@<S747>

<-P>202., 204., 205., 215−218., 228 231., 241., 242., 248., 249., 262. 175. Vár-

domb [K. ~] Do, ka 176. [C. Gábérgya] Hr. Ide tartozik: 158., 159., 168.,

169., 178., 179., 187−191., 196., 197. Lásd még: 290. 177. Agari-mező Hr. A

falurészről. Ide tartozik: 124., 156−159., 168., 169., 176., 178−180., 186−
192., 196., 197. 178. Fehér-szőllő S, sző. Tulajdonosáról. 179. Centa-szőllő :

Henézi-szőllő S, sző. A Centa ragadványnevű Henézi családé. 180. Papfőd
S, sz. A plébánia birtola volt. 181. Tanítók fődje S, sz. Régen a tanítók, ma

a pedagógusok illetményföldje. 182. Réceusztató G, T, Kacsák szoktak fü-

rödni benne. 183. Fülöp-remic S, ak. Tulajdonosáról. 184. Intézőfőd S, sz.

A Pácod-pusztai gazdatiszt illetményföldje volt. 185. Kupa-vári-árok Pa

186. Ferenc-Rigóci-dülő : Erdő alatti-dülő [C. Rigócsz] S, Mf, sz. Ide tarto-

zik: 124., 156., 157. 187. Gusztics-dülő : Gusztics-kuti-dülő S, sz. Ilyen nevű

családnak volt közvetlenül az út mellett földje és rajta kút. Ide tartozik:

196. 188. Bognár-tói-dülő S, sz. Az ide tartozó 158. számról. 189. Dombi-

dülő Ds, sz. Ez a dűlő kicsit magasabb a többinél. 190. Főalás-dülő : Főalás,

-ba : Főalá-főd S, sz. Észak-déli irányban szántották. 191. Második-dülő :

Kovács-dülő : Tratnyëk-dülő S, sz, ak. A Kovács és a Tratnyek családnak volt

itt földje. Ide tartozik: 159., 178., 179., 197. 192. Ēső-dülő : Hosszi-berki-főd
[C. Téglaszin] S, sz. A 198. számról. 193. Bikarét S, r. A községi bika szá-

mára termett itt a széna. 194. Határi-hid. Régen itt volt a község határa.

195. Mária-kép Ke. Régen egy Szűz Máriát ábrázoló kép volt itt. 196. Gusz-

tics-kut Kú. Ilyen nevű gazda földjén van. 197. Tratnyëk-agácás S, ak. Tulaj-

donosáról. 198. Hosszi-berki-rét [C. Hoszuberek K. Hosszú berek] Mf,

r 199. [K. Urasági e] Hr. Ide tartozik: 56−59., 61., 62., 64−71., 77., 92.,

107., 133., 143., 219−223., 250., 272., 292., 312. 200. Főső-kis-csapás : Kis-

csapás Ú. Lásd még: 284. 204. Téglaégető : Téglaszin Mf, ak. Régen tégla-

vetők dolgoztak itt. 202. Pipai-rét : Pipai-berök Mf, r 203. [K. Babocsai

ut] Ú. Lásd még: 20., 331. 204. Disznólegelő S, r. Régen disznókat legeltet-

tek itt. 205. Cseléd-rétek : Cseléd-rét Mf, r. A Pácod-pusztai cselédek illet-

ményrétje volt. 206. [K. VII. Dűlő] Hr. Ide tartozik: 186., 233., 274. 207.

[K. VI Dűlő] Hr. Ide tartozik: 187., 234., 275. 208. [K. V. Dűlő] Hr. Ide

tartozik: 188., 235., 276. 209. [K. IV. Dűlő] Hr. Ide tartozik: 168., 189.,

236., 277. 210. [K. III. Dűlő] Hr. Ide tartozik: 168., 190., 237., 278. 211.

[K. II Dűlő] Hr. Ide tartozik: 191., 238., 278. 212. [K. I. Dűlő] Hr. Ide

tartozik: 180., 192. 213. Hosszi-berki-ut Ú. A 198. számon vezet keresztül.

214. Csólig-tanya : Csólig-ház. Ilyen ragadványnevű tulajdonosáról. 215.

Pácodi-temető. A Pácod-pusztaiak temetkezési helye. 216. Pácod-puszta
[Hn. ~] Ma 217. Takarmán-szakasz : Varga-főd S, sz. Ide, a major közelébe

vetették a takarmányt. 218. Kupa-vár : Kupa-vári-domb [K. Kupavár]
Do, bo. Régen fenyves, majd legelő és szántó volt. A hagyomány szerint

avar földvár, majd Kupa vezér vára állt itt. Régészeti leletek. 219. Hollós-

fai-lénia Nyiladék, Ú. Keszthelyig vezet ez a széles út, a grófi család ezen járt

le vadászni. 220. Közép-álé Nyiladék, Ú 221. Nagy-lénia Nyiladék, Ú.

Lásd még: 223. 222. Kis-közép-álé Nyiladék, Ú. Lásd még: 220. 223. Kis-

lénia Nyiladék, Ú. Lásd még: 221. 224. Főszögi-mező Hr. A falurészről. Ide

tartozik: 232−239., 244−247., 252., 253., 255−257., 259., 260. 225. Szélös-

dülő : Főszögi-szélös-dülő Ú. Széles voltáról, ill. a falurészről. 226. Magdics-

dülő : Magdics-ut Ú. Ilyen nevűek laktak ott. 227. Csólig-rét Mf, r. Ilyen

ragadványnevű tulajdonosáról. 228. Kupa-vári-hid. A mellette levő domb-

ról. 229. Bakházi-malom-hid. A mellette volt malomról. 230. Bakházi-<-P> @@1@<S748>

<-P>malom : Bakházai-malom : Sudári-malom [K. Bakháza]. Ma már nem műkö-

dik. Háromfa és Bakháza határán van. Volt tulajdonosáról is elnevezték.

231. Sudári-ház. Tulajdonosáról. 232. Rezula S, sz. Régen bokros terület

volt, erről kapta nevét. 233. Hetedik-dülő S, sz 234. Hatodik-dülő [C.

Felső kert allya VI.] S, sz 235. Ötödik-dülő [C. Felső kert allya V.] S, sz

236. Nëgyedik-dülő [C. Felső kert allya IV]. S, sz 237. Harmadik-dülő [C.

Felső kert allya III.] S, sz 238. Második-dülő [C. Felső kert allya II.] S,

sz 239. Taliga-dülő Ú 240. Malmi-rét : Malomi-rét : Két-árok-köz [K.

II. Urasági rétek] Mf, r. A Malom-árok és a Rinya között fekszik. Ide tartozik:

214., 227. 241. Dobos-főd S, sz. Tulajdonosáról. 242. Dobos-köz Ú 243.

Bakházi-bürüt : Bakházai-bürüt : Bakházi-átjáró : Bakházai-átjáró Híd. A Bak-

házára vezető gyalogút itt megy keresztül a patakon. 244. Erdő-ajjai-dülő
Ú 245. Mocsëlai-dülő Ú. A területről. Lásd még: 255−257., 274. 246.

Temetői-dülő Ú. A mellette levő temetőkről. 247. Kendörfődi-dülő Ú. Ezt a

területet osztja ketté. 248. Kajszis-gyümőcsös S, gy 249. Almás-gyümő-

csös S, gy 250. Csárdai-erdő S, e. Ide tartozik: 272., 292. 251. [K. VIII.

Dűlő] Hr. Ide tartozik: 232., 267., 273. 252. Csemötekert : Faiskola S, e.

Régen itt tanították a diákokat oltani, szemezni stb. Ma tölgyes. 253. Ken-

dörfődek : Kendörfődi-dülő [C. Felső kert allya I. K. Kenderföldi] S, sz. Régen

kendert termeltek itt. Ide tartozik: 247., 252., 259., 260., 265., 269. 254.

Bakházi-ut : Bakházai-ut : Bakházi-gyalogut : Bakházai-gyalogut Gyalogút.

Irányáról. 255. Mocsëlai-lap Mf, sz. Régen kenderáztató tó volt. A 274.

számról. 256. Mocsëlai-kut Kú. Betemették; a 274. számról. 257. Mocsë-

lai-domb Do, sz 258. Vizvári-ut : Nagy-csapás : Vizvári-nagy-csapás
Ú. Irányáról. ill. széles voltáról. 259. Ó temető : Régi temető S, A község

régi temetője. 260. Zsidó-temető S. A zsidók temetkezési helye. 261.

Büdös-gödör. Mély, gödörszerű rész a patakban. 262. Lappancs, -ba : Lap-

pancsi-rét Mf, r 263. Zelember-kert Lakóház, ke. A fakitermelő vállalat ilyen

nevű, ott lakott megbízottjáról; lebontották. 264. Kósz-kut Kú. Ilyen nevű

ember földje van mellette. 265. Uj temető S 266. Rinya-hid. A patakról.

267. Kósz-sarok S, sz. Tulajdonosáról. 268. Āszögi-mező Hr. A falurész-

ről. Idek tartozik: 264., 265., 267., 269., 273−279., 282. 269. Csonka-dülő
[C. Alsó kert allya I.] S, sz. A többi dűlőnél rövidebb. 270. Zvernyek, -re [C.

Zvenyiek K. Zverinyek] S, sz. A C. idejében rét volt. Régen kendert termeltek

itt. Ide tartozik: 271., 281. 271. [K. Rétek] S, sz 272. Telek-erdő [C. Te-

leki e] S, e 273. Telek-alatti-dülő : Erdő-ajjai-dülő [C. Róka] S, sz. A Telek-

erdő mellett van. Ide tartozik: 267. 274. Mocsëla [C. Alsó kert allya 7dik]
S, sz. 275. Bán-dülő : Sbán-dülő [C. Alsó kert allya 6dik] S, sz. Sbán nevű

gazda földje van az út mellett. 276. Vucskics-dülő [C. Alsó kert allya 5dik]
S, sz. Ilyen nevű gazda földje van szélről. 277. Kósz-kuti-dülő [C. Alsó kert

allya 4.] S, sz. Az itt levő kútról. 278. Harmadik-dülő [C. Alsó kert allya 3.]
S, sz 279. Temetői-dülő : Uj-temetői-dülő [C. Alsó kert allya 2.] S, sz. Mel-

lette van a temető. 280. Āszögi-szélös-dülő Ú. A falurészről. 281. Zver-

nyeki-dülő Ú. Ezt a területet szeli ketté. 282. Szélös-dülői-fődek S, sz 283.

Cseléd-rétek : Baratini-cseléd-rét S, r. A cselédek illetményrétje volt. 284.

Kis-csapás : Kovács-müheli-csapás : Gigei-csapás Ú. A kovácsműhely mellett

vezetett; Gigei ragadványnevű család lakott mellette. 285. Cservék-tó Mf, bo.

Régen tó volt. 286. Zsibrek-remic S, ak. Tulajdonosáról. 287. Dögtemetői-

dülő Ú. A község egyik dögtemetője mellett vezet el. 288. Bárdi-remic S, ak.

Tulajdonosáról. 289. Özvegyök düleje S, sz. 1920-ban a hadiözvegyek kap-<-P> @@1@<S749>

<-P>ták. Ide tartozik: 298., 299. 290. Gabërgya, -’ba : Oefbé-fődek Hr. 1920-ban

az Országos Földbirtokrendező Bíróság osztotta ki. Ide tartozik: 285−289.,

293−301. 291. Disznólegelő S, l. A disznókat hajtották ide. 292. Pókus-

erdő S, e. Volt tulajdonosáról. 293. Erdő-ajjai-dülő : Rezula ajja S, sz 294.

Góca Pali düleje : Góca-dülő S, sz. Góca ragadványnevű gazda földje volt az

út mellett. 295. Császár-dülő : Dombi-dülő S, Ds, sz. Császár nevű gazda

földje volt szélről; ez a dűlő kicsit magasabb a többinél. 296. Bárdi-remici-

dülő : Remici-dülő S, sz. Az ide tartozó 288. számról. 297. Kis-ezüstösök dü-

leje S, sz. 1920-ban azok kaptak itt földet, akik a világháborúban kis ezüst

vitézségi érmet szereztek. 298. Rövid-dülő S, sz. A dűlők közt ez a legkeske-

nyebb. 299. Cservék-tói-dülő S, sz 300. Rokkantak düleje : Rokkant-dülő
S, sz. 1920-ban a hadirokkantak kaptak itt földet. 301. Zsibrek-remici-

dülő : Községi-fődek S, sz 302. Fehér-dombi-ut : Fehér-dombi-dülő Ú. Erre

a területre vezet. 303. Fehér-domb Do, ka. Tulajdonosáról. 304. Fehér-

dombi-dögkut. A területről. 305. Kettős-csárda, -’ra [C. K. P. ~] S, e. A ha-

gyomány szerint két csárda állt itt, ide jártak inni a betyárok. 306. Csárda
Erdészház. Csárda állt itt régen. 307. Kis-erdei-kut : Oefbé-kut Kú. A határ-

részről; az 1920-as földosztás után csinálták. 308. Csárdai-ut : Kis-erdei-

csapás Ú. Ezekre a területekre vezet. 309. Nyires, -be : Nyiresi-rét S, r.

Régen nyírfákkal volt beültetve. 310. Fehér-dombi-rét S, r 311. Heresz-

nyei-ut : Kanizsai-ut Ú. Heresznye, ill. Nagykanizsa felé vezet. 312. Kis-

erdő [C. ~] S, e 313. Bukács-dülő Ú 314. Fonyódi-dülő Ú 315. Tátrai-

dülő Ú 316. Baratini-ut Ú 317. [C. Baratin] Hr. Ide tartozik: 214.,

227., 240., 283., 291., 302−304., 309., 310., 321., 322., 326., 328., 329.,

332−334., 343., 344., 346., 347. 318. Kis-erdő Hr. Ide tartozik: 307.,

312−15., 320. 319. [K. Urasági földek] Hr. Ide tartozik: 283., 285−
291., 293−304., 307., 309., 310., 313−317., 320−348. 320. Kilencvenes,

-be : Kilencvenhódas-tábla [C. Nyull] S, sz 321. Pókus-főd S, sz. Volt tulaj-

donsoáról. 322. Vébër-főd S, sz. Volt tulajdonosáról. 323. Nagy-Baratin
[C. Baratin K. P. ~ Hn. Baratinpuszta] Ma 324. [C. Őz] S, sz 325. [C.

Szarvas] S, sz 326. Karikós-berök Mf, r 327. Baratini-ut : Nagy-Baratini-

ut Ú. A 323. számhoz vezet. 328. Ujnépi-ut Ú. Rinyaújnép felé vezet. 329.

Unépi-hid Híd 330. Diófás-ut Ú. Diófák szegélyezik. 331. Babócsai-ut
Ú. Irányáról. 332. Ökörjárás Mf, l. Régen ökröket, ma teheneket legeltetnek

itt. 333. Kocsis-rét S, r 334. Irtási-rét S, r. Régen erdő volt, a fákat kiir-
tották. 335. [C. Alsó mező 8.] S, sz 336. [C. Alsó mező 7.] S, sz 337. [C.

Alsó mező 6.] S, sz 338. [C. Alsó mező 5.] S, sz 339. [C. Alsó mező 4.] S,

sz 340. [C. Alsó mező 3.] S, sz 341. [C. Alsó mező 2.] S, sz 342. [C. Alsó

mező 1.] S, sz 343. Mózës-domb Do, sz 344. Karikósi-főd S, sz 345. Kis-

Baratin [K. P. ~] Ma 346. Hét-hód-főd S, sz 347. Babócsai-rét S, r. A

babócsai határ mellett van. 348. Pöttendi-sarok S, sz.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 52. K. Major 79. K. Urasági rétek 88.

C. Nagy erdei 93. C. Nagy e 109. K. Elkülönözött úrbéri legelő 176. C.

Gábérgya 186. C. Rigócsz 192. C. Téglaszin 199. K. Urasági e 203. K.

Babocsai út 206. K. VII. Dűlő 207. K. VI. Dűlő 208. K. V. Dűlő 209.

K. IV. Dűlő 210. K. III. Dűlő 211. K. II. Dűlő 212. K. I. Dűlő 234.

C. Felső kert allya VI. 235. C. Felső kert allya V. 236. C. Felső kert allya

IV. 237. C. Felső kert allya III. 238. C. Felső kert allya II. 240. K.

II. Urasági rétek 251. K. VIII. Dűlő 253. C. Felső kert allya I. 269. C.

Alsó kert allya 1. 271. K. Rétek 273. C. Róka 274. C. Alsó kert allya<-P> @@1@<S750>

<-P>7dik 275. C. Alsó kert allya 6dik 276. C. Alsó kert allya 5dik 277. C.

Alsó kert allya 4. 278. C. Alsó kert allya 3. 279. C. Alsó kert allya 2. 317.

C. Baratin 319. K. Urasági földek 320. C. Nyull 324. C. őz 325. C.

Szarvas 335. C. Alsó mező 8. 336. C. Alsó mező 7. 337. C. Alsó mező

6. 338. C. Alsó mező 5. 339. C. Alsó mező 4. 340. C. Alsó mező 3. 341.

C. Alsó mező 2. 342. C. Alsó mező 1. -- K: 1865. MOL. Háromfa és Kivadár.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Horváth Ferenc tanár. -- Adatközlők: Császár Imre 69, Császár Imre

51, Császár József 55, Horváth Imre 74, Horváth Imréné 71, Koósz Ferenc 62 é.</A-1></P>
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